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RSN BREAKERMATIC

iCONECTATE A LA MEJOR PROTECCION!

o BREAKERMATIC es una marca comercial generada en Venezuela
hace mas de 30 afos. Actualmente son fabricados en nuestra
planta en Colombia: MAVIGAL S.A.S.

e Con la marca BREAKERMATIC, se comercializan equipos
electronicos de proteccion de voltaje para electrodomesticos,
equipos comerciales y equipos industriales.

e La marca tiene presencia en mercados de: Venezuela, Colombia,
Ecuador, Panama, Chile, México, Trinidad y Tobago y otras islas de
Caribe.

e La empresa Mavigal S.A.S cuenta con la certificacion
ISO-9001-2015.
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variaciones
Eléctricas
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BREAKERMATIC

iCONECTATE A LA MEJOR PROTECCION!

Variaciones Eléectricas

e El servicio eléctrico entregado por la compafia nacional varia, puede
subir o bajar de acuerdo a diferentes condiciones: sobrecarga en la
redes, problemas de generacion, condiciones ambientales.

e Las variaciones eléctricas son responsables de cerca de un 85% de
las fallas en equipos eléctricos y electronicos.

e Las variaciones eléctricas las podemos clasificar como:
- Apagones y cortes.
- Variaciones estacionarias.
- Variaciones transitorias.
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BREAKERMATIC

iCONECTATE A LA MEJOR PROTECCION!

Variaciones Electricas

(Apagones y cortes)

Son fallas en las que la energia eléctrica se
pierde completamente por un periodo de
tiempo.

Pueden generarse por mantenimientos
programados o por fallas en el servicio
eléctrico.

Estas fallas pueden ser peligrosas en los
electrodomésticos al momento del retorno de
la energia, mientras el sistema se estabiliza.
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BREAKERMATIC

iCONECTATE A LA MEJOR PROTECCION!

Variaciones Eléectricas

Variaciones Estacionarias

Las variaciones estacionarias se presentan a diferentes horarios del
dia, por la forma de consumo en cada area. Por ejemplo:

- En zonas industriales, el consumo es alto en horario de trabajo
por el uso de los equipos, en zonas residenciales el consumo
aumenta en los horarios de la manana y tarde noche, por que las

personas estan es sus hogares, utilizando electrodomésticos, aires
acondicionados Y otros.

6 a.m. 12m 6:30 p.m. 12a.m.
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BREAKERMATIC

iCONECTATE A LA MEJOR PROTECCION!

Variaciones Eléctricas

Variaciones Transitorias

Las variaciones transitorias se caracterizan por picos de alta
intensidad y corto tiempo que aparecen en la linea.

Se generar por causas ambientales o por conexion / desconexion de
motores u otros equipos eléctricos en la linea.

Estas fallas afectan principalmente a los componentes electronicos.

Picos de voltaje en lared
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BREAKERMATIC

iCONECTATE A LA MEJOR PROTECCION!

1. ¢Qué es un Protector Electronico?

Un Protector es un dispositivo que mediante una malla de medicidn de tension
permite constantemente verificar el nivel de la linea de voltaje de la toma de pared.
... Cuando el circuito detecta niveles normales de voltaje inicia una temporizacién
antes de volver a conectar la linea de tension.

e
BREAKERMATIC

ULINA
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BREAKERMATIC

iCONECTATE A LA MEJOR PROTECCION!

2. ¢Queé significa que el protector
viene con supresor de picos?

Un supresor de picos, es un dispositivo eléctrico capaz de eliminar los llamados
transitorios de tension (picos de voltaje) los cuales tienen normalmente duraciones
cortas de micro-segundos que provocan en muchas ocasiones dafos parciales o totales

para aparatos eléctricos.

L cniabuan 1

Micro ~~
Algunos KV Duracion de algunos ps
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BREAKERMATIC

iCONECTATE A LA MEJOR PROTECCION!

3. ¢Qué problemas generan los picos
de voltaje y sobretensiones transitorias?

Los supresores de picos son instalados en instalaciones eléctricas que
continuamente presentan problemas de elevaciones instantaneas de voltaje /
tension y previenen el dano de los circuitos electrénicos de los equipos vy
magquinaria protegida.
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Protectores Electronicos Linea Comercial

LINEA

COMERCIAL

@ &

Aires Equipos de Motores
Acondicionados refrigeracion




BREAKERMATIC

Protectores Electronicos Linea Comercial iCONECTATE A LA MEJOR PROTECCION!

BREAKERMATIC®
3FASE Analdgico

BREANERMATIC
ULTRA 220

BREAKERMAYIC* AREAKERMATICY BREAKERMATIC
[HA220Pro THALA L PESADO Pro MOTOHSAFE 110

BREAKERMATIC® BREAKERMATIC*
[FASOCKET 110 3FASES Analogico
y b N

BREANERMATIC* BREAKERMATIC* BREAKERMATIC* BREAKERMATIC* BREAKERMATIC* BREANERMATIC®
HALA L PESADO THA 220 [HABAIC PESADO MOTORSAFE 220 LTHASOCKET 220 3FASES D RSTWN
Supresor de Picos Supresor de Picos

\'l Ilwtlﬂl_"(‘
- (@- ’ ’ ’ M% 2FASES
A S , N ,

FROTEETONES PROTRETONRS FROTECTONRES FROTECTYORES FAOYECTOM S
FLECTROMICON FARA CLECTROMICOL Paba FLRCTRONM 0% FARA FLECTRONICON PARK ELECTRANMON FARA

AIRES EQUIPOS DF ‘ MOTOTRES ‘ EQUIrOS DE EQUIPOS DF

|
ACONDICIONADOS REFRIGERACION RESISTENCIA DE ' ILUMINACION
T CALENTAMIENTO




L INEA COMERCIAL I\'\nJ BREAKERMATIC'

PROTECTORES ELECTRONICOS PARA AIRES ACONDICIONADOS, MOTORES y REFRIGERACION XA () K-

B‘EAKERMA‘\C CARACTERISTICAS:
. CRIRADAIART T « Proteccion contra: volt
SALIDAIOUTFE

“
ﬂ"“

BREAKERMATIC* ULTRA 220, proteqge a sus equig 10
ydos por voltaje alto, voltaje bajo y apagones. Se conecta media
ontacto accidental con los terminales, y se hja faciimente a
ministra n Sus respectivos 1orni t
| f f wdo d d
IDEAL PARA:
J
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“Click’
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ver
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BREAKERMATIC® ULTRA 220 / DIAGRAMA DE CONEXION:

Ubique un lugar seco, ventilado que permita la visualizacién del panel de su equipo BREAKERMATIC® y proceda con la instalacién como se indica a continuacion:

1. Montaje: 2. Preparacion:

1. Fiiela base de metal Coloque “Hrmemente” los terminales suministrados & los cables de alimentacion, |

f e \ 41!1[,"\"“1"'\'1 108

tornilios y rampiudgs

. 4 3. Instalacion: (;

SUMInIstragos

A. Identifique los cables de “FASE” que vienen del

rmitlos breaker con un comprobador de voltaje y conécte

los cables en la regleta o bomera conexion del

T LA AL - :
.,’. pre tector donde dice ENTRADA".

f o z, |Ju.’,rq ¢ ;"u[t'z 101 ¢ H .\,h\,‘r,\.ﬂnH! { 'Ih' B. M“‘“““ l'”‘ los ¢ ,EMI'-i]t'" )r‘.”‘d‘.u»;'”;qx“ [u!“]m“w{
AR la base metalica hasta ofr e “Cli v conéctelos donde dice “SALIDA”., .

NOTA: Utifice los terminales de “TIERRA”, s0ko si su equipo tiene tres cables en total

BREAKERMATIC

3. Deslice hacia .tl,qﬁ- Ia 1apa que cubre 13
[006@@9] . m— ' :
reqieta o bornera de conexion para proce C; Asequrese de colocar 1a tapa protectora de la !!‘l]!(‘f;i o bornera de conexion del

m der con la instalacion protector BREAKERMATIC

D. Encienda @l breaker o interruptor con fusible y su equipo estard protegido

automaticamente 1as 24 horas del dia

MODELOS DISPONIBLES / ESPECIFICACIONES TECNICAS:

Color del Pin Voltaje Suiche de

o otdo G omnn e o s te vt T, ot Dot s nae VA0 P
(@) Ultra220"B"  PBE220-BOOEST 208-220  30A 1% hp Corte V. Bajo: 176 VAC £ 3% / CorteV. Alto: 253 VAC + 3% RELESECO  4:00 £ 20% 15 Sl NO NO 300
le] Ultra220 "BM"  PBE220-BMOEST  208-220  30A 1%hp  CorteV. Bajo: 140-210VAC £ 3% / CorteV, Alto: 210-278VAC £ 3% *  RELESECO  4:00 £ 20% 15 S Sl Sl 310
(0] Ultra220 “A"  PBE220-AOOEST 208-220  40A 2hp Corte V. Bajo: 176 VAC £ 3% / CorteV, Alto; 253 VAC £ 3% * ESTADOSOUDO ~ 4:00 + 20% 15 Sl NO NO 305
&} Ulra220"AM"  PBE220-AMOEST  208-220  40A 2hp  CorteV, Bajo: 140-210VAC £ 3% / CorteV, Alto; 210-278 VAC £3%*  ESTADOSOLIDO  4:00 + 20% 15 5l S Sl 310
o Ultra220 "AT"  PBE220-ATOEST  208-220 40A 2hp  CorteV, Bajo: 140-210VAC £ 3% / Corte V. Alto: 210-278VAC £3% *  ESTADOSOUIDO  1:50-4:50 + 20% * 25 NO NO Sl 310

Frecuencia: 50/60Hz. Conexion de Entrada: Bornera de 3 Contactos Conexion de Salida: Bornera de 3 Contactos Frecuencia: 50/60Hz. Dimensiones (mm): 139 x 87 x 40

(*) Ajustable.



LiNEA COMERCIAL l\’\w BREAKERMATIC'

PROTECTORES ELECTRONICOS PARA AIRES ACONDICIONADOS, MOTORES y REFRIGERACION %‘\ ’@ ".%i‘

BREAKERMATIC* TRABAJO PESADO, protege

sUS equipos comerciales 0 industriales monotfasicos et 120VAL contra
danos provocados por voltajes altos, voltajes bajos y apagones, Se conecta mediante una regleta cubierta por una tapa de
equridad Que evita el contacto accidental con | erminal v ja faciimente a la pared o al chasis del equipo, con
un practico soporte que Se surministra f livos tornilios y rampiug
A
IDEAL PARA:
Equipos de Aire acondicionado « Exhibidores, refrigeradores y vitrinas comerciales « equipos de alta capacidad
ol -"‘.;:"“/1/\”»“ « Kelresaqueras botelleros V ) f 18 « Luart ./ NOASs de aaglicl « Fortones {;;'. Incos

CARACTERISTICAS:

« Protecciin contr iclo de espera de 4 min. que permite la establliza
n del sistema «4 Leds indicadores para indicar del estado del protector « Operacion totalmente automati
« INStalaci ]| aoleaadd requiere el tricista o recnico Hihcado

Haga
‘Click”™

para MODELOS DISPONIBLES Y ESPECIFICACIONES TECNICAS

ver




BREAKERMATIC* TRABAJO PESADO / DIAGRAMA DE CONEXION:

Ubique un lugar seco, ventilado que permita la visualizacién del panel de su equipo BREAKERMATIC® y proceda con la instalacién como se indica a continuacion:

1. Montaje: 2. Preparacion: £

P Coloque “Firmemente” Jos t

3. Instalacion:

‘_ ideatit e JOS | abies de 'FAS{ Jue viehen Jel

breaker con un comprobador e voitaje y conecte

Hie L hawe de mt
‘. ”‘u 13 Dase o meta

e
3 13 pamed on
LA AL "N pe

tormilios y ramplugs

gmInIsiragos

=11l e »

105 cables en 13 regieta 0 bornera conexion o

< protector donde dice "ENTRADA”,
: : ° . sactne BREAYER 147, "
° 2. Desiice e protector BREAKERMAT) ore B. Identihique los cables que van al equipo a proteqger
12 base metalica hasta onr & “Uhi ¢ conéctedos donde dice “SALIDA”.
3. Dedlice hacia abajo 1 tapa que cubre B NOTA: Utilice los terminales de “TIERRA”, 500 5 su equipo tiene tres cables en total

[ )

MODELOS DISPONIBLES / ESPECIFICACIONES TECNICAS:

Voltaje
Nominal

(VAQ

PBE110-000EST 120

regieta o bornera de conexion para proce

der con 12 instalacion

Corriente  Carga
Mixima  Mixima

30A Thp

Corte V. Bajo: 93VAC 3% / CorteV. Alto: 140VAC + 3%

Tensiones de Desconexion

C. Asequrese de colocar La tapa protectora de la regleta o bornera de conexion del
protector BREAKERMATIC
D. Encienda o breaker o interruptor (on

fusible y su equipo estara protegido

automaticamente 1as 24 horas del dia

Retardo de
Encendido

! (alnhg)
RELE SECO 3:50 + 20%

Tipo de
Contacto

PBET10-MOOEST

120

Frecuencia: 50/60Hz.
(*) Ajustable.

30A Thy
Conexion de Entrada: Bornera de 3 Contactos

Corte V. Bajo: 80- 114 VAC = 3% / Corte V. Alo: 114-150VAC + 3% *

RELE SECO 3:50 + 20%
Conexion de Salida: Bornera de 3 Contactos

Tiempo de
Respuesta
(seq)
15

15

Dimensiones (mm): 139 x 87 x 40

Sl

N0
S

(g)
295

volver




LINEA COMERCIAL l\'\ﬂr BREAKERMATIC’

PROTECTORES ELECTRONICOS PARA AIRES ACONDICIONADOS, MOTORES y REFRIGERACION XA €] X

BREAKERMATIC* ULTRA 220 Pro, protege sus equipos monoféasicos en 220V contra dafos provi
ado por voltajes altos 0 bajos, apagones y otras perturbaciones eléctricas. Cuenta en la parte frontal
n un suiche de encendido y apagado del protector, y con 3 perillas que le permiten conhqurar los

1

dos voltajes de corte vy la duracion del ciclo de espera. Una tapa transparente le permite asequrar los

Jjustes para evitar que e usuarno hnal 1os manipule Bl momt jje del protector puede realizarse utili
zando un riel omega (Riel DIN), para tableros eléctricos o directamente a una pared, a través de
Janct je hjacion incorporados

IDEAL PARA: - Unidades de Aire acondicionado - Unidades manejadoras de Aire (UMA) - Unidades
- [ 4

Condensadoras - Cxinbiaores refngeradaores y vitnngs comerciales « EQuipos dae relngeracion = Kefres

queras, botelleros y granizadoras

CARACTERISTICAS: - Proteccién contra: voltaje bajo, voltaje alto y apagones « Ciclo de espera

3 ) » 1 3 / » . ] | e T “r { v | > ) ) 'y v.' # . 3 1 > .
nnquradie, que permite g estabilizacion del sistema y el secuenciarniento ae arrat que je 1as
argas « 5 Leds indicadores que muestran el estado del protector « Suiche de encendido lapa de
Jjustes transparente y precintable « Operacion totalmente automdtica - Instalacion: cableado,

debe ser realizada por personal calificado en electricidad

Haga
Click

para
ver

MODELOS DISPONIBLES Y ESPECIFICACIONES TECNICAS




BREAKERMATIC® ULTRA 220 Pro / DIAGRAMA DE CONEXION:

Ubique un lugar seco, ventilado que permita la visualizacién del panel de su equipo BREAKERMATIC® y proceda con la instalacién como se indica a continuacion:

1. Montaje: 2. Preparacion:
0p(|0n ”A” . . LONque i!llll"ll'u'l'tlf‘ |~='.1"!‘." nii'-r_ umimnistrados 4 |.,.‘r‘|[>,‘,_.;_|:,-. ahmentacio
con Ganchos o Pestanas
1D pestands 3. Instalacion:
h 1PNe
A. Identifique los cables de 7
2. Fijeeleq TASET que vienen el | s e
breaker con un compr
bador de woltaje y conecte
Op(idn“B” los cables en la regleta
PnRa’lDlN ) DOINera A!' conexion —_—
W T R Y del protector donde die | === BREAKERMATIC®
o LEVOIE I8 pStang. ..~ “ENTRADA", \_ =

alce en el Riel DI
2. Calce en i Riel DIN B. Identifique los cables que van al equipo a proteqger

y conéctelos donde dice “SALIDA",
NOTA: Utilice los terminales de “TIERRA”, 5010 $i su equipo

Hene tres cables en total

3. Baje la pestana hasta el

tope de la carcasa para

asequrar el protector
*s

.
.

C. Encienda el breaker o interruptor con fusible y su equipo

estara protegido automaticamente las 24 horas del dia

MODELOS DISPONIBLES / ESPECIFICACIONES TECNICAS:

Voltaje Retardo de Tiempode  Suiche de

C6digo umn)al - Tensiones de Desconexion A a‘(‘:o mm:: ne:p:;)sta Enoc:%iﬁdo A;’:me ’&‘f
PMP220-ADOEST 20 40A 2hp Corte V. Bajo: 150-215VAC+ 3% / Corte V., Alto: 215-280VAC£3%*  ESTADOSOLIDO  2:30-4:30 +20%* 15 Sl S 280 volver
PMP220-BDOEST 220 30A 1%ahp Corte V. Bajo: 150-215VAC + 3% / Corte V., Alto: 215-280 VAC £ 3% * RELE SECO 2:30-430 £20%* 15 Sl S 280

Frecuencia: 50/60Hz, Coneccion de Entrada: Bornera de 3 Contactos, Coneccion de Salida: Bornera de 3 Contactos. Dimensiones (mm): 111 x 103 x 43

(*) Ajustable.



LINEA COMERCIAL l\'\w BREAKERMATIC'

PROTECTORES ELECTRONICOS PARA AIRES ACONDICIONADOS y REFRIGERACION ﬂ %

N

BREAKERMATIC® Ultra 220 Supresor de Picos, protege sus equipos monofasicos en 220V contra
danos provocado por voltajes altos o bajos, sobretensiones transitorias, apagones y otras perturbaciones
electricas. Cuenta en la parte frontal con un suiche de encendido y apagado del protector, y con 4 peri
las que le permiten confiqurar los dos voltajes de corte y la duracion del ciclo de espera y el tiempo

de respuesta. Una tapa transparente le permite asegurar los ajustes para evitar que el usuario final los

manipule. El montaje del protector puede realizarse utilizando un riel ormega (Riel DIN) , para table
\ ros eléctricos o directamente a una pared, a través de ganchos de fijacion incorporados

_q(\‘\
\( 1!
.10'“"‘
'l"“ v £ = )
IDEAL PARA: . Unidades de Aire acondicionado con tecnologia inverter - Unidades manejadoras de

Aire (UMA) « Extractores de aire « Unidades Condensadoras « Exhibidores refrigeradores y vitrinas comer

a“‘f

ZANKX
iales con control electronico de temperatura « quipos de refriaeracion inverter « Refresqueras, botelle
1\ rosy (lh]”l’lhf\‘hl\ « Unidades controladas electronicamente « Tableros ..r luminacion monolasicos

¥

“p\\1
i3

son 7! 3 s -5
P s st CARACTERISTICAS: - Proteccion contra: voltaje bajo, voltaje alto y apagones « Supresion de Sobretensio
.Q““‘ /

> . A nes I NISItorias « L 0 ¢ 1€ ¢ SPEra i }“]f[f;;'(:'. (“/.g‘f wermite i eS¢ ")'“, 110N del sstemay i-‘," secuencianmer

eNT

to de arrat que de las cargas » Ajuste del tiempo de respuesta que le permite adaptarse a carqas con alta
inercia de arranque y ajustar la sensibilidad del protector « 5 Leds indicadores que muestran el estado del
protector « Suiche de encendido - Tapa de ajustes transparente y precintable « Operacion totalmente auto
rmatica « Instalacion: cableado, debe
Haga

"Click

para
ver

realizada por personal calificado en electricidod.

MODELOS DISPONIBLES Y ESPECIFICACIONES TECNICAS




BREAKERMATIC® Ultra 220 Supresor de Picos / DIAGRAMA DE CONEXION:

Ubique un lugar seco, ventilado que permita la visualizacién del panel de su equipo BREAKERMATIC® y proceda con la instalaciéon como se indica a continuacion:

1. Montaje: 2. Preparacion:
Opcion “A” A | Colque Timemente” s
con Ganchos o Pestarias Llf'eee P
. '
L ( \ﬂ' 3. Instalacion:
0 A. dent (-— —
2.1 : 1 TASE" que vienen dol | s c——
Opcion “B” o Nl ———————————
en Rail DIN - - X B ——
1. Levante &2 pestafia LUleoe || | hammetoock: W E BREAKERMATIC®
s et Tl N ENTRADA". '\ -
2. Galce en ol Riel DIN o' — B. Identifique los cables que van al equipo & proteger
3. Baie la o y conéctelos donde dice “SALIDA",
. N : NOTA: Utilice los terminales de “TIERRA', | equip
: : e0e000990 tiene tres cables en total
e £ C. Encienda ol breake nterruntor ) fusit
| pLtata nuotenid ytomaticaments as M h ¥
MODELOS DISPONIBLES / ESPECIFICACIONES TECNICAS:
Voitaje Retardo de Tiempo de Suiche de
Corriente  Carga Tipo de Supresion Voltaje  Peso
(odigo Nominal Tensiones de Desconexion Encendido Respuesta Encendido
PMP220-ADOE++**  208-220 40A 2hp  CorteV.Bajo: 150-215VAC + 3% / CorteV, Alto: 215-280VAC £ 3% *  ESTADOSOUIDO  0:30-4:30 + 20%* 1-8* 470V / 840} S S 280 volver
PMP220-BDOE++**  208-220 30A Wahp  CorteV.Bajo: 150-215VAC £ 3% / Corte V. Alto: 215-280 VAC + 3% * RELESECO  0:30-430 =20%* 1-8* 470V /840 S SI 280
Frecuencia: 50/60Hz Conexién de Entrada: Bornera de 3 Contactos Conexion de Salida: Bornera de 3 Contactos Dimensiones (mm): 111 x 103 x 43

(*) Ajustable, (**) Especial para Equipos con Tecnologia Inverter,



L INEA COMERCIAL l\'\m BREAKERMATIC'

PROTECTORES ELECTRONICOS PARA AIRES ACONDICIONADOS y REFRIGERACION 2% 2kt

BREAKERMATIC* TRABAJO PESADO Pro, protege sus equipos monofdsicos en 120V contra

danos provocado por voltajes altos 0 bajos, apagones y otras perturbaciones eléctricas. Cuenta en la
parte frontal con un suiche de encendido y apagado del protector, y con 3 perillas que le permiten
onhqgurar los dos voltajes de corte vy la duraciéon del ciclo de espera. Una tapa transparente le per
mite asequrar los ajustes para evitar que el usuario final los manipule. El montaje del protector

1

puede realizarse utilizando un riel '

omega (Riel DIN), para tableros eléctricos o directamente a una

pared, a traves de ganchos de hjacion incorporados

IDEAL PARA: - Unidades de Aire Acondicionado « Exhibidores, refrigeradores y vitrinas comerciales

« EQuipos de alta capacidad - Congeladores - Refresqueras, botelleros y granizadoras

CARACTERISTICAS: - Proteccion contra; voltaje bajo. voltaje alto y apagones « Ciclo de espera
(I/U\(l)."f"du't‘ permite la estabilizacion del sisterna v el secuenciamiento de arran jue de ( argas - o
Leds indicadores que muestran el estado del protector » JuUn he de encendido « :’u‘f’(l de vl)'(l"\f"\

v y VN y 1 { 5 oy vy 2187 Tl ) 1,7 >
fransparente y precntable « Operacion otaimente automatica « Instalacion: cableada, requiert

de personal capacitado

Haga
“Click

para
ver

ESPECIFICACIONES TECNICAS




BREAKERMATIC* TRABAJO PESADO Pro / DIAGRAMA DE CONEXION:

Ubique un lugar seco, ventilado que permita la visualizacion del panel de su equipo BREAKERMATIC® y proceda con la instalacion como se indica a continuacion:

1. Montaje: | 2. Preparacion:
b — 3
OP(ién “A" » : _‘_, ,ﬂ" : Coloque “Hirmemente” los terminales suministrados a los cables de alimentacion, |
con Ganchos o Pestaiias | g _J"'E D ) Q’Q/ .
o Do T dmh £ »
o UeSizar las p 1 o 3. Instalacion:
CNos hasta que suene :
R - P | A. Identifique los cables de
q BREAKERMATIC - A
2. i ?‘l L E——= \ “FASE" que vienen del
- @ee0000ee hreaker con un compro

bhador de volt Jje y conecte

Op(idn”B" los cables en la regleta
en Rail DIN

0 bomera de conexion

el protector donde dice BREAKE&MA:HC‘
“ENTRADA", . SR oy

;
1. Levante |a pestana. ...."

(alce en ol Riel DI :
2. (alce en ef Riel DIN B, Identifique los cables que van al equipo a proteqger
y conéctelos donde dice “SALIDA",

NOTA: Utilice los terminales de “TIERRA”, s0lo si su equipo

tiene tres cables en total

3. Baje la pestana hasta el

lope de la carcasa pard

asequrar el protector
“.

C. Encienda el breaker o interruptor con fusible y su equipo

estara protegido automaticamente las 24 horas del dia

Voltaje Retardo de Tiempo de Suiche de
Codigo Nominal (";"""" M‘:g" Tensiones de Desconexion (“Pa‘(': Encendido Respuesta  Encendido '““g. "(”"
(VAQ) i . . i (min/seg) (seq) onoff  Musta 9
PMP110-DO0EST 120 30A Thp CorteV. Bajo: 80-115VAC 3% / CorteV. Alto: 115-150VAC £ 3% * RELE SECO 2:30-4:30 = 20%* 1,5 Si SI 280
Frecuencia: 50/60Hz. Conexidn de Entrada: Bornera de 3 Contactos Conexidn de Salida: Bornera de 3 Contactos Dimensiones (mm): 111 x 103 x 43

(*) Ajustable,



LINEA COMERCIAL I\'\W BREAKERMATIC'

PROTECTORES ELECTRONICOS PARA AIRES ACONDICIONADOS y REFRIGERACION XA ;‘,};

BREAKERMATIC* TRABAJO PESADO Supresor de Picos. protege sus equipos monofasicos en

OV contra danos provocado por voltajes altos o bajos, sobretensiones transitornias, apagones y otras per
Iroaciones elecincas, Cuenta en la parte frontal con un suiche de en endido y 30 yqgado del protector, y
on 4 perillas que le permiten conhqurar 105 dos voitajes de corte y la duracion del ciclo de espeta y el
tempo de respuesta Na tapa transparente le permite asequrar 10s ajustes para evitar que el usuario

final los manipule. El montaje del protector puede realizarse utilizando un fiel omeéga (Riel DIN), para

tableros eléectncos o directamente a una pared, a traves de ganchos de hacion incorporados

IDEAL PARA: - Unidades de Aire acondicionado con tecnologia inverter « Unidades manejadoras de Aire

f A4A rr s £ Wallr:, » ” 7 VK y \Orrl WPC 9L ™ ird
UMA) « Extractores de aire - Unidades Condensadoras » Exhioidores re rngeragores y vilrnnas comercioes
| r "
¥ wtrod electrdnico de e my _,,,“-‘.”“-.‘;ka‘“{,‘\\ % ,,.:,“‘.’,‘.”. W INverter « Re ’l’,,,“‘»”, s ! oteteros vara
¥ 2PV J » do0¢ ’ | 1 r173¢ ’ Vo Y > | ey » ) 1712 ' 2 T4 §/5¢
weadoras < Unidades controladas electronikamente -« IDICTOS ¢ HEINNGCion monoiagsicos

CARACTERISTICAS: - Proteccion contra: voltaje bajo, voltaje alto y apagones « Ciclo de espeéra ajus

) ’ STy y ’ \ » 171 o ¥ MY O ), ' y ' ¢ L
table que permite la establlizacion del sistema vy & secuenciamiento de arranque de cargas - 5 Leas
> . y v Wy o ’ 4 .  r y Mo ! I . ' 740 M < > v,
INAICAGOESs Que Mmuestran e estado del protector « Juiche de encenaido « 1apa de auustes transparente y
YVEN 12175 " 3 Ve » 7 y ' » y y y A Y sy 40 o "y 'y 7
IreX ntaoie « Upsacon oiimente auiomaiicg « insiooon caoeeoda, reqgueere ok Persond u[.*."‘,{ll'.!\\

Haga
Click

para
ver

ESPECIFICACIONES TECNICAS




BREAKERMATIC® TRABAJO PESADO Supresor de Picos / DIAGRAMA DE CONEXION:

Ubique un lugar seco, ventilado que permita la visualizacién del panel de su equipo BREAKERMATIC® y proceda con la instalacién como se indica a continuacion:

1. Montaje:

Opcion “A” e
con Ganchos o Pestanas
iht
r
" 3. Instalacion:
” A. Identifique los cables de “FASE" que
{ ‘[‘l‘ Kercon 1“"‘Hy;”.-f:d
Opcién“B” IS AN A,
en Rail DIN 13 regleta o bornera o conexion del V
1.1 | orotector donde dice “ENTRADA”. = 3
M t ) na V
B. ¢ ntnaus 10 l_“r':". que van al -
Bial ()
2.1 [ Hel DIN equipo a proteger y conéctel
3. Baje la pestana hasta el donde dice “SALIDA'".
tope de I3 car d pdrd ( tnaenda ¢ breaker o Nterruptor con
asequrar ¢ prot [ fusible v su equipo estard protegido
................................................................... Jutomaticaments Ia '_‘l' horas del dia

ESPECIFICACIONES TECNICAS:

Voltaje Retardo de Tiempo de Suiche de
Codigo Nominal (m::": Mm Tensiones de Desconexion (22:‘2:0 Encendido Respuesta  Encendido A:uo:t?k P(")"
(VAC) . (min/seq) (seq) On/0ff 9
PMP110-DOOE ++** 120 30A Thp Corte V. Bajo: 80-115 VAC + 3% / Corte V. Alto: 115-150VAC £ 3% * ESTADO SOLIDO 230-430 + 20%* 18* Sl Sl 280
Frecuencia: 50/60Hz. Conexion de Entrada: Bornera de 3 Contactos Conexion de Salida: Bornera de 3 Contactos Dimensiones (mm): 111 x 103 x 43

(*) Ajustable. (**) Especial para Equipos con Tecnologia Inverter,



LINEA COMERCIAL I\'\W BREAKERMATIC’

PROTECTORES ELECTRONICOS PARA MOTORES €J)

BREAKERMATIC* MOTOR SAFE 110/220 protege morores eléctrl

cos contra danos provocados por voltaje alto, voltaje bajo y apagones

Cuenta en la parte frontal con un suiche de encendido y apagado del
protector, y con 4 perillas que le permiten confiqurar los dos voltajes
de corte y la duracion del ciclo de espera y el tiempo entre la dete
cion de la falla y la desconexion de la salida. Una tapa transparente
le permite asequrar los ajustes para evitar que el usuario final los
manipule. £l montaje del protector puede realizarse utilizando un
riel omeqga (Riel DIN), para tableros eléectricos o directamente a

una pared, a traves de Jaru hos de .’I;.h 101 1N( ()l|)(,ll.|(1-.’)\

IDEAL PARA: - [ableros Ele

Clricos « Hidroneumaticos « Bombas de Aqgua « Motores y Moto
bombas Automdticas « Puertas Automdticas y Controles de Acceso « Equipo de circulacion en piscinas

Jaccuzzis y baneras de hidromasaje « Compresores de aire monofdsicos « Gruas y polipastos eléctricos monoldsicos

CARACTERISTICAS: - Proteccion contra: voltaje bajo, voltaje alto y apagones « Ciclo de espera configurable, que permite la esta

pilizacion del sistema y el secuenciamiento de arranque de las cargas « Ajuste del tiempo de respuesta a las fallas de voltaje que le permite
gdaptarse a cargas con alta inercia de arranque y ajustar la sensibilidad del protector « § Leds indicadores que muestran el estado del protector
“Sliche de encendido « lapa de ajustes transparente y precintable « Operacion totalmente

guromatica « Instalaciéon: cableado, debe

Ucy

ser realizada POr pers nal calihcado en electricidad ’_{”‘]”
Click

para MODELOS DISPONIBLES Y ESPECIFICACIONES TECNICAS

ver




BREAKERMATIC®* MOTOR SAFE 110/220 - DIAGRAMA DE CONEXION:

Ubique un lugar seco, ventilado que permita la visualizacién del panel de su equipo BREAKERMATIC® y proceda con la instalacién como se indica a continuacion:

1. Montaje: 2. Preparacion:

Coloque “Firmemente” los terminales suministrados a los cables de alimentacion, |

Opcion “A”

con Ganchos o Pestanas

3. Instalacion:

n yar | 1 t nan
a 1t afla
1. Deslizar |3 Pestanas o ga
}

105 hasta que suene ()

A, ldentifique los cable
de “FASE"™ que viene

del breaker con un compro

2_ e _‘[,.; 1po al t hlemn o
nte tor

hador de l,u“.!'" ¥ COnects
Op(io'n "B" los cables en la regleta
en Rail DIN

0 hotnera de conexion

del protector donde dice

BREAKERMATIC®
“ENTRADA". —

1. Levante |3 pestana

Iee on el Rid DI .
2. Calce en el Riel DIN B. Identifique los cables que van al

equipo a proteger v conéctelos donde dice “SALIDA®,

3. Baje 1a pestana hasta el

tope de [ carcasa para C. Encienda el breaker o mterruptor con fusible y su equipo estard

dsequrar et protector

proteqido automaticamente las 24 horas del dia

. .
.................................................................

MODELOS DISPONIBLES / ESPECIFICACIONES TECNICAS:

Gogp  Nomn  Comeme  Gr Tenione e Desconein Tt i e Gonido | Jole  Pou
(VAQ) (min/seg) (seg) On/Off 9
PMP110-DOOMOT  110-120VAC 30A 1hp Corte V. Bajo 80-115VAC £ 3% / Corte V. Alto 115-150 VAC + 3% * RELE SECO 230- 430 +20%* 1-8* sl sl 280
PMP220-ADOMOT  208-220VAC 40A 2hp CorteV. Bajo 150-215VAC £ 3%/ Corte V. Alto 215-280VAC £ 3% *  ESTADOSOLIDO  2:30-4:30 £20%* 1-8°* S S 280
PMP220-BDOMOT 208-220VAC 30A 1% hp Corte V. Bajo 150-215 VAC +: 3% / Corte V. Alto 215-280 VAC £ 3% * RELE SECO 230-430 £20%* 1-8°* Sl Sl 280
Frecuencia: 50/60Hz, Conexidn de Entrada: Bornera de 3 Contactos Conexién de Salida: Bornera de 3 Contactos Dimensiones (mm): 111 x 103 x 43

(*) Ajustable.



BREAKERMATIC

iCONECTATE A LA MEJOR PROTECCION!

5. ¢Por queé instalar protectores individuales
para cada equipo?

5.1 Cada electrodoméstico o equipo electronico tiene componentes que actuan de manera
distinta con respecto a las tensiones eléctricas por lo cual es recomendable el uso
especifico.

5.2 La mayoria de protectores completos para el hogar solo protegen contra bajas y altas
tensiones, ciclos de espera cortos, no poseen supresores de picos.

5.3 No presentan variables en la graduacion de los voltajes de trabajo.

5.4 La capacidad de actuacion de los protectores electronicos individuales es superior a los
generales para el hogar.

Protectores de Voltaje BREAKERMATIC



BREAKERMATIC

iCONECTATE A LA MEJOR PROTECCION!

6. Diferencias entre protector, regulador
o estabilizador de voltaje

No estabiliza No Protege

Costo accesible Costos elevados

No acepta tension eléctricas Acepta tensiones variables y
variables mantiene una salida estable

Protectores de Voltaje BREAKERMATIC



7.1

7.2

7.3

7.4

BREAKERMATIC

iCONECTATE A LA MEJOR PROTECCION!

7. ¢Por que utilizar Breakermatic?

Mas de 20 anos en el mercado Venezolano, Colombiano, centro ameérica y parte
del caribe genera la confianza de un producto probado y garantizado.

Generamos un valor afadido a nuestros clientes por la calidad y el costo
accesible de nuestros productos.

Nos renovamos constantemente, somos creativos y siempre descubrimos nuevas
oportunidades.

Somos solucion para el cuidado de los equipos de nuestros clientes.
Garantizamos tres anos el uso de nuestros productos.

Protectores de Voltaje BREAKERMATIC



BREAKERMATIC

iCONECTATE A LA MEJOR PROTECCION!

Gracias
pos su atencion

Para mayor informacién
visita nuestra redes sociales

@@ breakermatic

www. breakermatic.com




